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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (astuntoji kolegija) SPRENDIMAS

2020 m. liepos 9 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sajunga — Sgjungos muitinés kodeksas —
Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446 — 172 straipsnio 2 dalis — Leidimas taikyti galutinio vartojimo
procediira — Galiojimas atgaline data — Savoka ,iSimtinés aplinkybés — Tarifinio klasifikavimo
pakeitimas i§ dalies — Sprendimo dél privalomosios tarifinés informacijos galiojimo pabaiga“

Byloje C-391/19
dél Varhoven administrativen sad (Auksciausiasis administracinis teismas, Bulgarija) 2019 m. geguzeés
10 d. nutartimi, kuriag Teisingumo Teismas gavo 2019 m. geguzés 21 d., pagal SESV 267 straipsnj
pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje
»Unipack“ AD
pries
Direktor na Teritorialna direktsia ,Dunavska“ kam Agentsia ,,Mitnitsi“,
Prokuror ot Varhovna administrativna prokuratura na Republika Bulgaria
TEISINGUMO TEISMAS (astuntoji kolegija)
kurj sudaro kolegijos pirmininké L. S. Rossi, teis¢jai J. Malenovsky ir N. Wahl (praneséjas),
generalinis advokatas G. Pitruzzella,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges j rasytine proceso dalj,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:
— ,Unipack” AD, atstovaujamos advokati D. Dobrev ir L. Angelov,

— Bulgarijos vyriausybés, atstovaujamos L. Zaharieva ir E. Petranova,

— Europos Komisijos, atstovaujamos F. Clotuche-Duvieusart, N. Nikolova ir M. Salykova ir
N. Kuplewatzky ir A. Caeiros,

atsizvelges | sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
iSvados,

* Proceso kalba: bulgary.

LT
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013
papildomas iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso
nuostatos (OL L 343, 2015, p. 1), 172 straipsnio 2 dalies i$aiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant ,Unipack“ AD ir Direktor na Teritorialna direktsia ,Dunavska“ kam
Agentsiya ,Mitnitsi“ (Nacionalinés muitinés agentiiros Dunojaus teritorinio direktorato direktorius) ir
Prokuror ot Varhovna administrativna prokuratura na Republika Bulgaria (Auksciausioji
administraciné prokuratara, Bulgarija) ginca dél Unipack importuoty prekiy prie$ pateikiant prasyma
leisti taikyti galutinio vartojimo procedira.

Teisinis pagrindas
Sagjungos teisé

Reglamentas (ES) Nr. 952/2013

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013, p. 1, toliau — Sajungos muitinés kodeksas), 15 straipsnyje
dél muitinei teikiamos informacijos nustatyta:

»1. Bet kuris asmuo, tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvaujantis atliekant muitinés formalumus arba
muitinj tikrinimg, muitinés praSymu per nustatyta termina tinkama forma pateikia jai visus batinus
dokumentus bei informacija ir suteikia visa tiems formalumams arba tikrinimui atlikti bating pagalba.

2. Pateikdamas muitinei muitinés deklaracijg, laikinojo saugojimo deklaracija, jvezimo bendraja
deklaracija, iSvezimo bendraja deklaracija, reeksporto deklaracija ar pranesima apie reeksporta arba
prasyma iSduoti leidima ar priimti kita sprendimag, atitinkamas asmuo prisiima atsakomybe uz visus
toliau iSvardytus atvejus:

a) deklaracijoje, pranesime arba prasyme pateiktos informacijos tiksluma ir i$samuma;

b) visy deklaracija, prane$ima arba prasyma papildanciy dokumenty autentiSkuma, tiksluma ir
galiojima;

c) kai taikytina — visy pareigy, susijusiy su atitinkamos muitinés proceduros jforminimu konkrec¢ioms
prekéms arba su operacijomis, kurias leista atlikti, vykdyma.

Pirma pastraipa taip pat taikoma, kai bet kuri muitinés reikalaujama arba jai suteikiama informacija
teikiama bet kuria kita forma.

“«

<...>
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Sajungos muitinés kodekso 33 straipsnyje ,Su privalomaja informacija susije¢ sprendimai“ nustatyta:

»1. Gavusi prasymg, muitiné priima su privalomaja tarifine informacija susijusius sprendimus (toliau —
PTI sprendimai) arba su privalomgja kilmés informacija susijusius sprendimus (toliau — PKI
sprendimai).

<...>

2. PTI arba PKI sprendimai yra privalomi tik atliekant prekiuy tarifinj klasifikavima arba nustatant
prekiy kilme:

a) muitinei jos santykiuose su sprendimo adresatu, taciau tik tada, jeigu jie taikytini prekéms, su
kuriomis susije muitinés formalumai uzbaigiami po sprendimo jsigaliojimo dienos;

b) sprendimo adresatui jo santykiuose su muitine, taciau tik nuo tos dienos, kai jis gauna arba
laikomas gavusiu pranesima apie sprendima.

3. PTI arba PKI sprendimai galioja trejus metus nuo sprendimo jsigaliojimo dienos.

“«

<.o>

Sajungos muitinés kodekso 34 straipsnyje, kuriame kalbama apie su privalomgja informacija susijusiy
sprendimy valdyma, nurodyta:

»1. PTI sprendimas nustoja galioti nepasibaigus 33 straipsnio 3 dalyje nurodytam laikotarpiui, kai jis
nebeatitinka teisés akty, bet kuriuo i$ $iy atvejuy:

a) priémus 56 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodyty nomenklatary pakeitimus;
b) priémus 57 straipsnio 4 dalyje nurodytas priemones;
ir nebegalioja nuo tokiy pakeitimy ar priemoniy taikymo pradzios datos.

<...>

Sajungos muitinés kodekso 129 straipsnis dél jvezimo bendrosios deklaracijos taisymo ir pripazinimo
negaliojancia suformuluotas taip:

»1. Deklaranto prasymu jam gali bati leista pataisyti viena ar daugiau jau pateiktos jvezimo bendrosios
deklaracijos duomeny elementy.

<>
Sajungos muitinés kodekso 173 straipsnio ,,Muitinés deklaracijos taisymas“ 1 dalis iSdéstyta taip:
»Deklaranto praSymu jam gali bati leista pataisyti vieng arba daugiau muitinés jau priimtos muitinés

deklaracijos duomenuy elementy. Siuo taisymu muitinés deklaracija negali bati pakeista tiek, kad ji
galéty bati taikoma ne toms prekéms, kurios i§ pradziy buvo joje nurodytos.”
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Sajungos muitinés kodekso 211 straipsnyje dél leidimuy suteikimo tvarkos nustatyta:
,1. Muitinés leidimo reikia:

a) norint taikyti laikinojo jvezimo perdirbti ar laikinojo i$vezimo perdirbti procediira, laikinojo jvezimo
ar galutinio vartojimo procediirg;

<>
2. Muitiné suteikia leidima, taikoma atgaline data, kai jvykdytos visos $ios salygos:
a) yra pagristas ekonominis poreikis;
b) pradymas néra susijes su bandymu apgauti;
c) pareiskéjas remdamasis ataskaitomis ar apskaitos registrais jrodé, kad:

i)  visi proceduros reikalavimai yra jvykdyti;

ii) atitinkamais atvejais prekes jmanoma identifikuoti atitinkama laikotarpj;

iii) tokios ataskaitos ar apskaitos registrai sudaro salygas kontroliuoti kaip atliekama procediira;

d) gali bati atlikti visi formalumai, batini su atitinkamomis prekémis susijusiai situacijai sureguliuoti,
iskaitant atitinkamos muitinés deklaracijos pripazinima negaliojancia, jeigu to reikia;

<...>

Muitiné gali suteikti leidimg, taikoma atgaline data, ir tuo atveju, jei prekiy, kurioms buvo jforminta
muitinés procediira, jau nebéra prasymo suteikti tokj leidima priémimo metu.

<>
Sajungos muitinés kodekso 254 straipsnio ,Galutinio vartojimo procedura® 1 dalyje nustatyta:

»lforminus galutinio vartojimo procediira, prekés gali buti isleistos j laisva apyvarta dél juy tikslinés
paskirties neapmokestinant muitu arba taikant sumazinta muito norma.”
Deleguotasis reglamentas 2015/2446

Deleguotojo reglamento 2015/2446 172 straipsnyje , Taikymas atgaline data“ nustatyta:

»1. Kai muitiné suteikia leidimg, taikoma atgaline data pagal [Sgjungos muitinés] kodekso
211 straipsnio 2 dalj, toks leidimas jsigalioja ne anksc¢iau kaip prasymo priémimo diena.

2. ISimtinémis aplinkybéms muitiné gali leisti, kad 1 dalyje nurodytas leidimas jsigalioty ne anksciau
kaip prie§ vienus metus (prekiy, kurioms taikomas 71-02 priedas, atveju — prie$ tris ménesius) iki
prasymo priémimo dienos.

“

<...>
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Reglamentas (EB) Nr. 925/2009

2009 m. rugséjo 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 925/2009, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto tam tikrai importuojamai Armeénijos, Brazilijos ir
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininei folijai, galutinis surinkimas (OL L 262, 2009, p. 1),
1 straipsnyje nustatyta:

»1. Importuojamai Armeénijos, Brazilijos ir Kinijos Liaudies Respublikos (KLR) kilmés aliumininei
folijai, kurios storis ne mazesnis kaip 0,008 mm ir ne didesnis kaip 0,018 mm, be pagrindo, valcuotai,
bet daugiau neapdorotai, ritiniuose, kuriy plotis ne didesnis kaip 650 mm, o svoris ne didesnis kaip 10
kilogramy, kurios KN kodas dabar yra ex 7607 11 19 (TARIC kodas 7607111910), nustatomas galutinis
antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje aprasyty produkty, kuriuos pagamino toliau
iSvardytos bendrovés, neto kainai Bendrijos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokia:

Salis Bendrove Antidempingo muitas | Papildomas TARIC
kodas
<> <> <> <>
KLR <> <> <>
Visoms kitoms 30,0 % A 999
bendrovéms
<> <> <> <>

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/271

2017 m. vasario 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/271, kuriuo galutinio
antidempingo muito, nustatyto Tarybos reglamentu (EB) Nr. 925/2009 tam tikrai importuojamai
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliuminio folijai, taikymas iSple¢iamas tam tikrai importuojamai
nezymiai pakeistai aliuminio folijai (OL L 40 2017, p. 51), 1 straipsnyje nustatyta:

1. Reglamento (EB) Nr. 925/2009 1 straipsnio 2 dalimi tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés aliuminio folijai nustatyto galutinio antidempingo muito, taikomo visoms kitoms
bendrovéms, taikymas i$pleciamas j Sajunga importuojamai:

— aliuminio folijai, kurios storis ne mazesnis kaip 0,007 mm, bet mazesnis kaip 0,008 mm, suvyniotai j
ritinius, neatsizvelgiant j ritiniy plotj, atkaitintai arba neatkaitintai, kurios KN kodas $iuo metu yra
ex 7607 11 19 (TARIC kodas 7607111930), arba

<>

4. Galutinis antidempingo muitas netaikomas 1 dalyje aprasytam produktui, jei jis importuojamas
kitoms reikméms nei naudoti kaip buitiné folija. Muitas netaikomas tik jei jvykdomos salygos,
nustatytos atitinkamose Sgjungos muitus reglamentuojanciose nuostatose dél galutinio vartojimo
procediiros, visy pirma Sajungos muitinés kodekso 254 straipsnyje.

“«

<>
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Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

Imoné Unipack gamina kombinuotasias skystyju ir nefasuoty produkty pakuotes. 2015 m. rugséjo 28 d.
Bulgarijos muitiné $eSeriems metams jai idavé su privalomgja tarifine informacija susijusj sprendima,
kaip tai suprantama pagal Sajungos muitinés kodekso 33 straipsnj, dél prekés ,aliuminio folija“, kuriai
tuo metu taikytas TARIC kodas 7607 11 19 90, tarifinio klasifikavimo.

Sis tarifinis kodas panaikintas 2016 m. birzelio mén. 1 d., todél anks¢iau i$duotas su privalomaja
tarifine informacija susijes sprendimas neteko galios. Per beveik de$imt ménesiy Unipack devynis
kartus importavo prekes, neatsizvelgdama j ankstesnio TARIC kodo 7607111990 panaikinimg ir
Bulgarijos muitinei nepriestaraujant importui pagal klaidinga TARIC koda.

2017 m. birzelio 13 ir 27 d. Unipack du kartus importavo Kinijos kilmés aliuminio folijos, deklaruotos
pagal TARIC koda 7607 11 19 93. 2017 m. rugséjo 4 d. Svistovo (Bulgarija) muitinés vadovo sprendimu
deklaruotas TARIC kodas buvo istaisytas ir pritaikytas TARIC kodas 7607 11 19 30.

Dél sio sprendimo Bulgarijos muitiné nustaté papildomus muitus, nes aptariamoms prekéms pagal
Igyvendinimo reglamenta 2017/271 nuo tol imtas taikyti 30 % antidempingo muitas.

2017 m. rugséjo 13 d. Svistovo muitinés direktorius patenkino 2017 m. rugpjucio 18 d. Unipack
pateikta prasyma leisti nuo 2017 m. rugpjuacio 31 d. taikyti galutinio vartojimo procedara.

Administrativen sad Veliko Tarnovo (Veliko Tarnovo administracinis teismas, Bulgarija) pareikstu
skundu Unipack gincijo sprendimo leisti taikyti galutinio vartojimo procedira jsigaliojimo data ir,
remdamasi susiklosciusiomis ,iSimtinémis aplinkybémis®, kaip tai suprantama pagal Deleguotojo
reglamento 2015/2446 172 straipsnj, paprasé, kad $i procedura ,aliuminio folijjos“ prekéms buty
taikoma atgaline data nuo 2017 m. birzelio 13 d.

2018 m. geguzés 31 d. sprendimu Administrativen sad Veliko Tarnovo (Veliko Tarnovo administracinis
teismas) pakeité apskysta sprendimg ir nustaté, kad jis galioja atgaline data nuo Unipack prasymo
pateikimo dienos, t. y. nuo 2017 m. rugpjicio 18 d., taip pat atmeté likusia $io prasymo dalj. Unipack
dél sio sprendimo pateiké kasacinj skunda Varhoven administrativen sad (Auksciausiasis
administracinis teismas, Bulgarija).

Nusprendes, kad sprendimui dél jam pateikto nagrinéti ginc¢o priimti reikia isaiskinti Deleguotojo
reglamento 2015/2446 172 straipsnio 2 dalyje vartojama savoka ,iSimtinés aplinkybés®, Varhoven
administrativen sad (Vyriausiasis administracinis teismas) nutaré sustabdyti bylos nagrinéjima ir
pateikti Teisingumo Teismui §j prejudicinj klausima:

»Ar toliau nurodytas aplinkybes galima laikyti iSimtinémis pagal Deleguotojo reglamento
2015/2446 172 straipsnio 2 dalj, dél kuriy pagal Sgjungos muitinés kodekso 211 straipsnio 2 dalj gali
bati suteiktas leidimas pagal Sajungos muitinés kodekso 254 straipsnj atgaline data taikyti galutinio
vartojimo procedira prekéms, importuotoms iki prasymo leisti taikyti $ia procedira pateikimo dienos:
pirma, dél padaryty daliniy Kombinuotosios nomenklatiiros pakeitimy baigé galioti dél siy prekiy
procediiros vykdytojui skirtas sprendimas dél privalomosios tarifinés informacijos; paskui laikotarpiu
(apie 10 ménesiy) nuo sprendimo dél privalomosios tarifinés informacijos galiojimo pabaigos iki
importo, kuriam prasoma taikyti galutinio vartojimo procedirg, dar (devynis kartus) buvo importuotos
prekés, tac¢iau muitiné nepatikslino deklaruoto Kombinuotosios nomenklataros kodo, ir galiausiai
prekés buvo naudojamos tokiu btudu, kuriam netaikomas antidempingo muitas?“
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Dél prejudicinio klausimo

Pateiktu klausimu prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmeés siekia issiaiskinti, ar
Deleguotojo reglamento 2015/2446 172 straipsnio 2 dalis turi buti aiSkinama taip, kad kaip ,iSimtinés
aplinkybés®, kaip jos suprantamos pagal $ia nuostata ir kuriomis remiantis pagal Sajungos muitinés
kodekso 254 straipsnj atgaline data iSduodamas leidimas taikyti toje nuostatoje nustatyta galutinio
vartojimo procedurg, gali bati kvalifikuojamos tokios aplinkybés, kaip sprendimo dél privalomosios
tarifinés informacijos galiojimo pabaiga anksc¢iau laiko dél Kombinuotosios nomenklataros pakeitimo i$
dalies, muitinés reakcijos j importa pagal klaidinga koda nebuvimas arba faktas, kad prekés panaudotos
tokiu badu, kuriam netaikomas antidempingo muitas.

Pirmiausia reikia priminti, kad Sgjungos muitinés kodeksas grindziamas deklaravimo sistema ($iuo
klausimu zr. 2011 m. rugséjo 15 d. Sprendimo DP grup, C-138/10, EU:C:2011:587, 33 ir 34 punktus),
kad buaty kiek imanoma sumazinta formalumy ir muitinés patikrinimy bei uzkirstas kelias sukciavimui
ar pazeidimams, dél kuriy gali buti padaryta zalos Sgjungos biudzetui. Batent dél isankstiniy deklaraciju
svarbos geram muity sgjungos veikimui Sajungos muitinés kodekso 15 straipsnyje nustatyta deklaranty
pareiga pateikti tikslig ir i$samia informacija.

Konkreciai dél Sajungos muitinés kodekso 254 straipsnyje numatytos galutinio vartojimo procedtros
reikia pazymeéti, kad ja taikant prekés gali buti iSleistos | laisva apyvarta visiskai ar i§ dalies
neapmokestinus muitais dél ju specialaus vartojimo. Ji grindziama iSankstinio leidimo tvarka, taikoma
suinteresuotiesiems wkio subjektams pateikus prasyma pagal Sgjungos muitinés kodekso 211 ir
254 straipsnius. Kaip nustatyta Deleguotojo reglamento 2015/2446 172 straipsnyje, suteiktas leidimas
isigalioja ne anksciau kaip prasymo priémimo diena. Tik iSimtiniu atveju ir susikloscius ,iSimtinéms
aplinkybéms“ §io straipsnio 2 dalyje numatyta, kad leidimas gali jsigalioti anksc¢iau uz prasymo
priémimo diena.

Galiausiai Jgyvendinimo reglamento 2017/271 1 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad $i iSankstinio leidimo
taikyti galutinio vartojimo procediira tvarka taikoma prasymams atleisti nuo antidempingo muito,
pateiktiems dél tam tikry rasiy aliuminio folijos, skirtos naudoti ne namy tkio reikméms, importo.
Taigi tame reglamente nustatyta ne tik tai, kad muity teisés aktai lieka taikomi, bet ir tai, kad
atleidimas nuo antidempingo muito taikomas, jei laikomasi salygy dél Sajungos muitinés kodekso
254 straipsnyje numatyto galutinio vartojimo proceduros taikymo.

Siuo klausimu reikia pazyméti, kad né viena i§ pagrindinés bylos $aliy negincija nei to, kad nebuvo
pateikta iSankstiné deklaracija, nei to, kad buvo importuota pagal klaidingus tarifinius kodus,
nepasinaudojus Sajungos muitinés kodekso 129 ir 173 straipsniuose numatyta galimybe pataisyti.

Taigi reikia i$nagrinéti visas tris nutartyje pateikti prasyma priimti prejudicinj sprendimg nurodytas
aplinkybes ir nustatyti, ar jos gali bati laikomos ,iS$imtinémis aplinkybémis®, kaip tai suprantama pagal
Deleguotojo reglamento 2015/2446 172 straipsnio 2 dalj.

Pirma, dél importuoty prekiy tarifinio klasifikavimo pakeitimo i§ dalies ir dél sprendimy dél
privalomosios tarifinés informacijos galiojimo pabaigos anks¢iau termino reikia konstatuoti, kad
importuotojas negali remtis Siomis aplinkybémis ir nesilaikyti pareigos pateikti tikslia ir i$samia
informacija, nurodyta Sajungos muitinés kodekso 15 straipsnyje. I§ tiesy, kaip nustatyta to kodekso
34 straipsnio 1 dalies a punkte, sprendimas dél privalomosios tarifinés informacijos netenka galios nuo
to momento, kai nebeatitinka teisés akty, butent dél pagrindinés bylos aplinkybémis padaryty
nomenklatiros pakeitimy i§ dalies. Todél tkio subjektas negali remtis nezinojimu apie tokj pakeitima
i$ dalies ir teikti netikslias deklaracijas arba nesilaikyti pareigos teikti iSankstine deklaracija.

Antra, dél galimybés remtis muitinés sutikimu priimti deklaracijas su klaidingai nurodytais kodais ir

tuo gristi deklaruoto tarifo kodo nepakeitimg Teisingumo Teismas jau buvo nusprendes atmesti tokj
argumenta, pabrézdamas, kad rapestingas ukio subjektas, susipazines su Europos Sgjungos
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oficialiajame leidinyje paskelbtu klasifikavimo reglamentu, negali paprasciausiai toliau importuoti savo
prekes, nurodydamas klaidinga koda tik todél, kad tokj klasifikavima muitiné priémé (2008 m. lapkricio
20 d. Sprendimo Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods Trading / Komisija, C-38/07 P, EU:C:2008:641,
64 punktas).

Trecia, dél aplinkybés, kad prekés buvo naudojamos dél tikslo, kuriam netaikomas antidempingo
muitas, reikia pazymeéti, kad pagal Igyvendinimo reglamento 2017/271 1 straipsnio 4 dalj produktams,
kaip antai nagrinéjamiems pagrindinéje byloje, ,galutinis antidempingo muitas netaikomas <...>, jei
jile] importuojam[i] kitoms reikméms nei naudoti kaip buitiné folija“, jeigu laikomasi muitinés
nuostaty dél galutinio vartojimo proceduros, batent Sajungos muitinés kodekso 254 straipsnio. Taigi,
nors prekiy naudojimas yra pagrindas netaikyti antidempingo muito, importuotojas negali remdamasis
tuo naudojimu gristi prasymo atleisti nuo tuo reglamentu nustatyto antidempingo muito teikimo
tvarkos nesilaikyma.

Tuo remiantis darytina i$vada, kad né viena i§ prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo
nurodyty aplinkybiy negali bati laikoma ,iSimtine aplinkybe“, kaip ji suprantama pagal Deleguotojo
reglamento 2015/2446 172 straipsnio 2 dalj, nesant reikalo iSsamiau apibrézti Sia savoka. IS tiesy
Sajungos muitinés kodekse nustatyty pareigy ir su tuo kodeksu susijusiy teisés akty pazeidimu
negalima grijsti palankesnio $j pazeidima padariusio tkio subjekto vertinimo.

Atsizvelgiant | visus iSdéstytus argumentus, | pateikta klausima reikia atsakyti, kad Deleguotojo
reglamento 2015/2446 172 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad kaip ,iSimtinés aplinkybés®,
kaip jos suprantamos pagal $ia nuostata ir kuriomis remiantis pagal Sajungos muitinés kodekso
254 straipsnj atgaline data iSduodamas leidimas taikyti toje nuostatoje nustatyta galutinio vartojimo
procedira, neturi bati kvalifikuojamos tokios aplinkybés, kaip antai sprendimo dél privalomosios
tarifinés informacijos galiojimo pabaiga anksciau laiko dél Kombinuotosios nomenklatiiros pakeitimo i$
dalies, muitinés reakcijos j importa pagal klaidinga koda nebuvimas arba faktas, kad prekés panaudotos
tokiu budu, kuriam netaikomas antidempingo muitas.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi sis procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i$ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i$laidy klausima turi spresti $is teismas. I$laidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos salys, néra
atlygintinos.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (astuntoji kolegija) nusprendzia:

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas i$samiomis taisyklémis,
kuriomis patikslinamos kai kurios Sajungos muitinés kodekso nuostatos, 172 straipsnio 2 dalis
turi buati aiSkinama taip, kad kaip ,iSimtinés aplinkybés“, kaip jos suprantamos pagal $ia
nuostata ir kuriomis remiantis pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, 254 straipsni
atgaline data iSduodamas leidimas taikyti toje nuostatoje nustatyta galutinio vartojimo
procedara, neturi buti kvalifikuojamos tokios aplinkybés, kaip antai sprendimo dél
privalomosios tarifinés informacijos galiojimo pabaiga anksciau laiko dél Kombinuotosios
nomenklatiaros pakeitimo i$ dalies, muitinés reakcijos i importa pagal klaidinga koda nebuvimas
arba faktas, kad prekés panaudotos tokiu bidu, kuriam netaikomas antidempingo muitas.

Parasai.
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